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MINISTERIO DE AGRICUL TURA, 
'PESCA Y ALlMENTACION 

18126 ORDEN de 31 de julio de 1997 por laque se establecen 
l.as normas para la solicitud y concesi6n de l.as ayudas 
al lino textil y al cdiiamo, para la campaiia de comer
cializaci6n 1997/1998. 

EI Reglamento (CEE) 1308/70, del Consejo de 29 de junio, modificado 
en ıiltimo termino por el Reglamento (CE) 3290/1994, del Cons<ıio, de 
22 de diciembre, establece la Organizaciôn Comun de Mercados en el sector 
dellino y canamo. 

Las nonnas generales de conce8iôn de la ayuda para el lino y el canamo 
est8n previstas en el Reglamento (CEE) 619/1971, del Consejo, de 22 de 
marzo, que ha 8ido modlficado por ıiltima vez por el Reglamento (CE) 
154/1997, del Consejo, de 20 de enero. 

Asiınismo el Reglamento (CEE) 1164/1989 de la Comislôn, de 28 de 
abri1, modificado en ultimo tennino por el Reglamento (CE) 624/1997, 
de la Comisiôn, de 8 de abri1, contiene las di8posiciones de aplicaciôn 
de la ayuda para el lino textil y el cıiiiamo. 

Sin peıjuicio de la aplicabi1idad directa öe 108 Reglamentos Comuni
tarios anteriormente citados, algunos de cuyos precepto8 se transcriben 
a continuaciôn en aras a armonizar la aplİcaciôn de 108 mismos segt1R 
RegIamento (CE) 1287/1995 del Consejo, de 22 de mayo, 10 dispuesto en 
el articulo 4.1.b) del Reglamento 729/1970 del Cons<ıio, de 21 de abri1, 
en ıa: redacciôn por el y para su mejor comprensiôn resulta necesario 
establecer las normas de concesiôn 'Y pago de la ayuda a las superficies 
cultivadas de lino textil y cıiiiamo, con caracter exclusivo, para la campa
na 1997/1998, teniendo en consideraciôn el inminente inicio de la misma. 

En el proceso de elaboraciôn de esta norma harı sido consultadas las 
Comunidades Autônomas y los sectores afectados. 

En su virtud, dispongo: 

Articulo 1. 

Uno.-Los productores de lino textil y cıiiiamo tendrıin derecho a una 
ayuda para la campai\a 1997/1998, de acuerdo con 10 establecido en la 
presente Orden. 

Dos.-La ayuda se concederıi exclusivamente para el lino textil y el 
canamo producidos a partir de seınillas de ia§ variedades que figuraıı 
en el anexo I en la medida en que exista una correspondencia entre la 
superficie cosechada y la carıtidad de seınilla utilizada. . 

Tres.-La ayuda se concederıi ıinicamente para aquellas superficies: 

a) Que hayan sido tota1mente sembradas y cosechadas y en las que 
se hayarı efectuado las faenas normales de cultivo, para que se conslderen 
cosechadas, las superficies deberıin haber sido sometidas a una operaci6n: 

Realizada despues de la fonnaciôn de las semiUas, 
Destinada a poner fin al ciclo vegetatlvo de la planta Y 
Efectuada con objeto de aprovechar el ta1lo, en su caso, desprovisto 

de las semillas. 

Se considerarıi que ha concluido la formaciôn de las semiUas contem
plada en el primer gui6n si el nıimero de semiUas de cıiiiamo 0 capsulas 
de semiUas de lino, que harı alcarızado su forma y volumen definitivos, 
es superior al de otras semillas de cıiiiamo 0 capsuIas de lino. 

En caso de cosecha por siega la barra de corte deberıi encontrarse 
como mıiximo a 10 centimetros del suelo en el caSo del lino y a 20 cen
timetros en el de c4namo. 

En 10 que respecta al requisito relativo a la altura de la barra gu ... 
dafi.adora: 

Las superficies deberan mantenerse en unas condiciones que permltan 
la comprobaci6n de la altura de corte durante los veinte dias siguientes 
a la fecha de presentaciôn de la solicitud de ayuda 0 de una declaraclôn 
por la que se comunique el inicio de las operaciones de cosecha. 

Los 6rganos competentes de las Comunidades AutOnomas adoptaran 
las medidas necesarias para comprobar el cumpliıniento de dicho requisito 
y podrıin tomar en consideraci6n las condiciones de cosecha especlales 
que puedarı concurrir. 

b) Que hayan sido objeto de una declaraciôn de superficies sembradas 
de conformidad con 10 dispuesto en la Orden de 13 de maya de 1997, 

sobre declaraciones de superficles sembradas de lino textil y c4iiamo, para 
la campai\a 1997/1998. 

c) Que, en el caso del lino, hayan sido objeto de un contrato 0 de 
un compromiso de transformaci6n con arreglo a 10 dispuesto en el aparta
do 2 del articulo 3 del RegJamento (CEE) 619/1971. 

Articulo 2. 

Los importes de las ayudas para el Uno textil y el c4iiamo corres
pondientes ala campaiia 1997/1998, serıin 108 siguientes: 

Lino enriado sİn desgranar ................................... . 
Lino distinto del enriado .in desgranar .................... . 
Cıinamo ............................................................ . 

Articul03. 

Ecus/hectarea. 

615,16 
708,98 
716,63 

Uno.-Los productores de lino textil 0 cıiiiamo de acuerdo con 10 indi
cado en el articuIo 8 del Reglamento (CEE) 1164/1989, presentarıin una 
solicitud de ayuda, que al menOS contenga los datos que figuraıı en el 
anexo il, a ma... tardar el 30 de noviembre de 1997 para el Uno y el ·31 
de diciembre de 1997 para el c4iiamo, ante el ôrgano competente de la 
Comunidad Autônoma donde radiquen tas parcelas cultivadas. 

No .obstante si la soUcitud de ayuda se presenta antes de finalizar 
el mes siguiente 0 el segundo mes siguiente a los arıteriormente indicados 
se concederan respectivamente dos terclos 0 un tercio de la ayuda fıjada 
por hect8rea. . 

Dos.-A la solicitud de.ayuda se acompai\arıi una copiade los contratos 
o compromisos de transfonnaciôn indicados en el apartado 2 del articu-
103 del Reglamento (CEE) 619/1971. 

Articulo 4. 

Se entiende por productor, segıin establece el articulo 3 bis del Regl ... 
mento (CEE) 619/1971, toda persona fisica ojuridica que: 

a) CuItive en su explotaci6n IIno textil y/o cıiiiamo, 0 
b) Haya celebrado, antes de la siembra, con el propietario 0 agricuItor 

un contrato de cuItivo de lino textil destinado principalmente a la pf(). 
ducciôn de fibra, en virtud del cual el propietario 0 elagrlcUıtor: 

Renuncie a todo derecho de propiedad sobre la cosecha y 
Reciba como contrapartida una .uma a tanto alzado por hectıirea deter

minada en el momento de la celebraci6n del contrato. 

ArticuIo 5. 

Uno.-Durante la campai\a 1997/1998 se concederıi la ayuda al lino 
textil destinado princlpalmente a la producciôn de fibra, de acuerdo con 
el regimen de contratos registrados, segıin 10 dispuesto en los articu-
108 9 Y 11 del Reglamento (CEE) 1164/1989. 

De acuerdo con eUo y teniendo en cuenta 10 dispuesto en el articu-
10 3, apartado 2, del Reglamento (CEE) 619/1971, el pago de la ayuda 
se realizarıi del modo siguiente: 

Para el lino destinado principalmente a la producciôn de fibras, una 
cuarta parte de la ayuda se concederıi al productor y las otras tres cuartas 
partes al primer transformador autorizado por el ôrgano competente de 
la Comunidad Autônoma en que se encuentren sus insta1aciones, que haya 
celebrado con el productor, un contrato en virtud del cual obtenga la 
propiedad delUno en variUa y que se comprometa a transformarlo. 

No obstante, se entregar4la tota1idad de la ayuda al productor cuarıdo: 

a) EI productor cuItivador, en el sentido de la letra a) del articu-
10 3 bis del Reglamento (CEE) 619/1971, se comprometa a transfomar 
el lino en varilla y se encuentre autorizado a ta1 efecto por la autoridad 
competente, 0 

b) el productor cuItivador, en el sentido de la letra aj del articu-
10 3 bis del RegJamento (CEE) 619/1971, se compromet.a a encargar por 
cuenta propia la transformaci6n de lino en variUa a un primer transfor
mador autorizado, 0 

c) el productor nocuItivador, en el sentido de la letra b) del articu-
10 3 bis del Reglamento (CEE) 619/1971, se comprometa a transfomar 
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el lino en varilla y se encuentre autorizado a tal efecto por la autoridad 
competente, 0 

d) el productor no cultivador, en el sentido de la letra b) del articulo 
3 bis del Reglamento (CEE) 619/1971, se comprometa a encargar por cuenta 
propİa la transformaci6n de UDa en varilla a un primer tr&nsfonnador 
autorizado. 

Das.-La autorizaci6n para efectuar la transformaci6n se realizan\, a 
instancia del interesado, mediante la presentaciôn de UDa solicitud, que 
al menos contenga los datos que fıguran en el anexo ın ante el 6rgano 
competente de la Comunidad Aut6noma donde radiquen las instalaciones. 
Podni.n solicitar dicha autorizaci6n: 

Los primeros transformadores que tengan intenciôn de celebrar con
tratos con productores de lino textil. 

Los productores que se comprometan a transformar por si mismos 
ellino en varilla. 

Los primeros transformadores que transformen por cuenta del pro
ductor ellino en varilla. 

En caSo de que se produzca alguna p'0dificaci6n de los datos indicados 
en la solicitud de autorizaci6n, el primer transformador, 10 notificara inme
diatamente ala autoridad competente. 

A esta solicitud se adjuntara un compromiso de aceptar todos los coİl· 
troles que se organicen en el marco de la aplicaci6n del regimen de ayuda 
y de llevar una contabilidad material, en la que, al menos, se registren 
los siguientes datos: 

a) Las cantidades de todas las materias primas compradas (0 que 
hayan entrado en 10. locale. de transformacl6n, cuando se trate de un 
productor que se comprometa a transformar por si mismo), desglosadas 
por suministrador y las existencias. 

b) Las cantidades de materias primas transformadas, asf como las 
cantidades y los tipos de productos finales obtenidos, de acuerdo con 
la lista que figure en la solicitud de autorizaci6n: Cantidade., tipos de 
coproductos y subproductos y existencias. 

c) Las perdidas derivadas de la transformaci6n. 
d) Las cantidades destruidas y los motivos de la destrucci6n. 
e) Las cantidades y los tipos de productos vendid08 0 cedidos por 

el transformador, desglosados por compradores/transformadores poste
riores. 

f) EI nombre y la direccion de los compradores/transformadores pos
teriores. 

Tres.-En los comprornisos de transformacion a 10s que se refiere eI 
apartado uno, debera eonstar eI mimero de la autorizaciôn de transfor
rnaciôn que les haya sido asignado y se efectuaran por: 

EI primer transformador para cada contrato, debiendo adjuntarse al 
mismo. 

EI productor que se obligue a transfomar ellino en varilla procedente 
de las superficies por las que se solicita la ayuda. 

EI productor que se obligue a hacer transformar por su cuenta ellino 
en varilla procedente de las superficies por 10 que se solicita ayuda. 

Cuatro.-Los 6rganos competentes de las Comunidades Aut6nomas 
comunicaran a la Direcci6n General de Producciones y Mercados Agricolas, 
toda aquella informaci6n necesaria para que et Ministerio de Agricu1tura, 
Pesca y Alimentaci6n pueda cumplir 10 dispuesto en el Reglamento (CEE) 
1523/1971, relativo a las Comunicaciones a la Comisiön. 

Articulo 6. 

Uno.-Por las Comunidades Aut6nomas se adoptaran las medidas nece
sarias para efectuar los controles previstos en el articulo 5 del Reglamento 
(CEE) 619/1971. 

En particular y de conformidad con el articulo 6 del Reglamento (CEE) 
1164/1989, se efectuara la inspecci6n .in situ. de un porcentaje repre
sentativo de las solicitudes de ayuda, teniendo en cuenta el reparto geo
gnifıco de las superficies, para eonfirmar, que tanto eI lİno textil eomo 
eI cafiamo, han sido recolectados una vez conduido su cic10 vegetativo. 

En caso de irregularidades significativas que afecten al' 6 por 100 0 
mas de 105 controles realizados, las Comunidades Aut6nomas comunicaran, 
sin demora esta informaci6n a la Direcciôn General de Producciones y 
Mercados Agrfcolas, asf como las medidas adoptadas al respecto, para 
su traslado a la Comisi6n en cumplimiento de 10 dispuesto en el apartado 
2 del articulo 6 del Reglamento (CEE) 1164/1989. 

Dos.-De acueroo con 10 dispuesto en el apartado 5 del articulo 8 del 
Rcglamento (CEE) 1164/1989, si los controles previstos en el apartado 
anterior, panen de manifıesto: 

a) Que en 10 que concierne al cafiamo 0 altino, sin establecer distinciôn 
entre la parte correspondiente al lino enriado sin desgranar y la corres
pondiente al lino distinto del enriado sin desgranar, la superficie para 
la que se solicita la ıiyuda difiere de la comprobada al efectuar el control, 
el cMculo del importe de la ayuda para la superficie se hara con base 
ala superficie siguiente: 

Cuando la superficie comprobada sea superior a la indicada en la soli· 
citud de ayuda, el cıilculo se basarıien la comprobada, 

Cuando la superficie comprobada sea inferior a la indicada en la soli· 
citud de ayuda, el calculo se basara en la comprobada, restandole la dife· 
rencia entre ambas superficies, no obstante la solieitud de ayuda sera 
rechazada cuando esa diferencia sea superior al 2.5 por 100 de la superficie 
comprobada 0 cuando, a 10 largo de la misrna campafia 0 de la anterior 
se haya apUcado al interesado una disminuciôn de las superficies indieadas 
en sus declaraciones 0 solicitudes en virtud de 10 dispuesto en el art:fculo 
7 del Reglamento (CEE) 1164/19890 en el presente apartado. 

Cuando 10 dispuesto enel segundo gui6n seaplique a las superficies 
de lino, la disminuciôn se efectuara, en primer lugar respeeto a las super
ficies cultivadas de lino distinto del enriado sin desgranar. 

b) Que una superficie de lino'enriado sin desgranar ha sido dedarada 
en la solicitud de ayuda como superficie de lino distinto del enriado sin 
desgranar, el importe total de la ayuda, una vez tenid,as en cuenta, en 
su easo, las disposiciones de la letra a), 8eni reducido en una cuantİa 
igual al 15 por 100 de la ayuda aplicable al lino distinto del enriado sin 
desgranar por cada hectarea 0 parte de hectarea de lino enriado sin de .. 
granar, que haya sido decJarada como superficie de lino distinto del enriado 
sln desgranar. 

En el caso de que las diferencias apuntadas en las letras a) y b) sean 
inferiores al 5 por 100 de las superficies comprobadas, estas podran con· 
siderarse justificadas. En tal caso, se tendra en cuenta la superficie com· 
probada. 

Las disposiciones de 108 parrafos precedentes se aplicaran, sin peıjuicio 
de las sanciones previstas en la legislaciôn vigente. 

Tres.-EI control de la ejecuciôn de 10s contratos del cumplimiento 
de los eompromisos de transformaciôn y de las condiciones de autorizacion, 
debeni afectar anualmente al menas a la mitad del mlmero de primeros 
transformadores 0 productores que cuenten con dicha autorizacion. 

EI coritrol inc\uira comprobaciones fisicas y un examen de la conta· 
biiidad material y financiera asf como de todo tipo de documentos comcr· 
ciales (facturas, albaranes de entrega, etc.) que sean necesarios para el 
control. 

Cuando 108 organos competentes de las Comunidades Aut6nomas detec· 
ten anomalfas en las operaciones de transformaciôn de UDO eD varilla 
referidas alambito territoria1 de otro Estado miembro de la Uni6n Europa, 
deberan poner10 en conocimiento de la Direcciôn General de Producciones 
y Mercados; Agricolas a efectos de iniciar 10s tramites procedimentales 
previstos en eI articUıo 6.1 ter de! Reglamento (CEE) 1164/1989. 

Articulo 7. 

Cuando el control ponga de manifiesto que han dejado de cumplirse 
las condiciones de autorizaciôn comprerididas en el articulo 5 de la presente 
Orden, se retirara la autorizaciôn desde eı comienzo de la campaiia pos
terior a la fecha de control. EI primer transformador 0 productor al que 
se le retire la autorizaciôn no podra recibirla antes de la segunda campaİia 
siguiente a la fecha de controL 

Los ôrganos competentes de las Comunidades Aut6nornas determina
ran la Usta de documentos que constituyen las pnıebas de transformaci6n. 
Como minima, deberan fıgurar en la misma unos resürnenes rnensuales 
de la contabiiidad material y copias de las facturas de venta de todos 
los productos resultantes de,la primera transformaci6n, correspondientes 
al perfodo de que se trate. Si estas pruebas no se corresponden con las 
operaciones reaImente efectuadas, la autorizaciôn quedani suspendida a 
partir de! inicio de la campafi.a que comience desp'ues de la fecha de control, 
durante un periodo de una 0 dos campafias. En funciôn de la gravedad 
de la' irregularidad detectada, se podra decidir na imponer dicha suspen~ 
siôn, si se demuestra que la irregularidad no fue cometida deliberadamente 
o por negligencia grave y que su importancia es' mfnima en relaciôn con 
el cot\iunto total de las operaciones realizadas. 

Los 6rganos cornpetentes de las Comunidades Autônomas, remitiran 
a la Direcci6n General de Producciones y Mereados Agricolas, un resumen 
de las actuaciones de control realizadas, asi como de las medidas adoptadas 
en aplicaci6n de' estos controles. 
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Articulo 8. 

Los primeros traıısformadores de lino textil constituiran, ante el ôrgano 
competente de la Comunidad Autônoma de que se trate, una garantia 
equivalente atres cuartas partes de la ayuda mas un 10 por 100 pre
viamente al pago de las mismas. 

Los productores, a efectos del articulo 4 de la presente disposiciôn, 
que se comprometan a transformar 0 a hacer transformar por su cuenta 
ellino en varilla constituirıin ante el ôrgano competente de la Comunidad 
Autônoma de que se trate, una garantia equivalente a la totalidad de la 
ayuda1 mas un 10 por 100, previaınente al pago de la mİsma. 

Dicha garantia se liberara una vez se demuestre que se ha efectuado 
la transformaciôn efectiva de todas las cantidades de lino en varilla pro
cedentes de las superficies objeto de contratos, de 108 compromisos de 
transformaci6n, 0 de una cantidad equivalente. En cua1quier caso la trans
formaciôn debeni efectuarse con anterioridad al 31 de julio de 1999. 

Se considetara cumplida dicha transformaciôn en proporciôn a tas 
cantidades de lino en varilla respecto de tas cuales se presenten pruebas, 
de que se ha efectuado la misma, con anterioridad al 31 de enero del 
afio 2000, siempre en relaciôn a las cantidades totales procedentes de 
las superficies objeto de contratos 0 de compromisos de transformaciôn. 

Articulo 9. 

Las Comunidades Autônomas tramltanin, resolverıin y pagaran las ayu
das allino textil y al cafiamo. Las mismas senin abonadas a los beneficiarios 
por aquellas a traves de sus correspondientes organismos pagadores, con 
anterioridad al 16 de octubre de 1998, dando cuenta a los interesados 
del cıilculo establecido alefecto, en el que se habra tenido en considemciôn: 

a) La cuantia unitaria de la ayuda de acuerdo con 10 establecido en 
el articulo 2 de la presente Orden. 

b) Las eventuales penalizaciones por demora en la presentaci6n de 
su dedaraciôn de superficies sembra.das y/o en la solicitud de ayuda, de 
ııcuerdo con 10 establecido en los apartados 1, de los articulos 5 y 8 del 
Reglamento (CEE) 1164/1989. 

c) Las eventuales penalizaciones establecidas de acuerdo con 10 dis
puesto en los apartados 1 del articulo 7 y 5 del articulo 8 del Reglamento 
(CEE) 1164/l989. 

Articulo 10. 

EI regimen de responsabüidades previstas en el articulo 8.2 del Regla
mento (CEE) 729/1970 del Consejo, de 21 de abri1, sobre financiaciôn 
de la politica agraria comlİn, afectani a las diferentes Administraciones 
PUbUcas en relaci6n con sus respectivas actuaciones. 

Disposiciôn final primera. 

Por el Secretario genem1 de Agricultum y Alimentaciôn y el Director 
general del Fondo Espaftol de Gamntia Agmria, en el ambito de sus res
pectivas atribuciones se dictaran las resoluciones necesarias y se adopta.r.in 
las medidas precisas para el cumplimiento y aplicaciôn de 10 dispuesto 
en la presente Orden. 

Disposiciôn final segunda. 

La presente disposiciôn entrarıi en vigor el dia siguiente al de su publi
caci6n en el «Boletin Oficial del Estadoıı. 

Madrid, 31 de julio de 1997. 

DE PALAcıo DEL VALLE-LERSUNDI 

IImos. Sres. Secretario genem1 de Agricultura y Alimentaciôn, Director 
genem1 de PrOducciones y Mercados Ag<icolas y Director general del 
Fondo Espaiiol de Gamntia Agraria. 

ANEXOI 

Variedades de lino textil Variedades de c8fıamo 

1. Aino. 1. Carmagnoıa. 
2. Argos. 2. Cs. 
3. Ariane. 3. Delta-Uosa_ 
4. Belinka. 4. Delta 405. 
5. Bertelin. 5. Fedora 19. 

Variedades de lino te:ıı:til Variedades de cafıamo 

6. Elise. 6. Fedrina 74. 
7. Escalina. 7. Felina 34. 
8. Evelin. 8. Ferimôn. 
9. Hermes. 9. Fibranova. 

10. Laum. 10. Fibrimôn 24. 
11. Marina. 11. Fibrimôn 56. 
12. Martta. 12. Futura .. 

13. Natasja. 13. Epsi1ôn 68. 
14. Nike. 14. Santhica 23. 
15. Nynke. 
16. Opaline. 
17. Regina. 
18. Saskya. 
19. Silva. 
20. Viking. 
21. Diane. 
22. Electra. 
23. 1I0na. 
24. Raisa. 
25. Viola 

ANExon 

Sollcltud de ayuda par e1lino textll y el cıiiiamo 

Especie cultivada. 
Nombre, apellidos y direcciôn del solicitante. 
Superficie y referencia catastral de las parcelas consechadas. 
Tipo de recolecciôn: VariUa arrancada 0 segada (desgranada 0 sin 

desgranar). 
Tipo de lino cosechado: Enriado sin desgranar u otros distintos. 
Fecha en que se efectuô la recole.cciôn. 
Fecha de retirada del campo de la cosecha (varilla y/o grano). 
Cantidad de varilla cosechada. 
Cantidad de grano cosechado. 
Cantidad de varilla retirada del campo. 
Lugar de almacenamiento de la producciôn (varilla y/o grano). 
En caso de que la producciôn haya sido vendida: Nombre, apellidos 

y direcci6n del comprador. 

Nota: En caso del lino se resefl.ar8n independlentemente Iu superftctes de Uno enrtad.o sin 

desgranar de tas de otros tlpo distlntos. 

ANEXom 

Sollcitud de autorlzaclôn de transformacl6n de lino text:il 

Nombre, apellidos y direcci6n del primer transformador y/o de donde 
se yaya a transformar el Uno en varilla. 

Relaciôn de los productos obtenidos como resultado del primer proceso 
de separaciôn de la fibra y de las partes lefiosas del tallo. 

Superficie mıixima cuya producci6n puede transformarse en condicio
nes normales de rendimiento. 

Descripciôn del tipo y de las camcteristicas de la maquinaria de tmns
formaciôn. 

Capacidades mmmas de transformaci6n unitaria expresada en tone
ladas/hora y toneladas/afio. 

Peso m3.ximo, mfnimo y media indicativa expresados en kilogramos 
del UDO en varilla necesario para obtener un kilograrno de cada uno de 
108 productos resuııantes de la transformaci6n. 

Capacidad de almacenamiento de la vari1la y de los productos trans
formados. 

Plano descriptivo de las instalaciones de transformaci6n y de alma
cenamiento: 

1 81 27 ORDEN de 31 de julio de 1997 per la que se 1wmologa el 
contrato-tipo de campraventa de uva para su tramiformor 
ci6n en vino en la zona de prodıwciôn de la Derwminaciôn 
de Origen Val/e de la Orotava, que regird para la campana 
1997-1998. 

De conformidad con la propuesta elevada por la Direcciôn Genem1 
de Polftica Alimentaria e Industrias Agmrias y A1imentarias, relativa a 


